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COMISION 30BIE LA CACTIICOS D LOS PORDOS MARINOS
¥ OCLEAMITGOS & LA TISPICCION WACTOHAL

SUBCGUMISTON T

ACTA IESUMIDA PROVISIONAT. DE La 758 SESIOW

celebrada en el Falacic de las Haciones, Ginebra,
el viernss 16 de aposbto de 1973, alas 11.10 horas

Sy, ANHGO Canerin

S, MOTT fustralia

Aprobacidn del infoime de la Subconisidn
Declaracidn del representante de Thalia

Declaracidn del obsarvador de Trisnda

N, Be muega a lLos varbicd cue dsgesn presentar coriecciones a_esta scla resuni-
da provisional, se al tirias wor escriito, do preferencia en un ejemplar
del acta, a la Seceidn de dicidn de los locumentos Oficiales, desopacho ®,4121,

faciones, Ginebra, deatrc de un plaso de tres dfas laborables a
vartir de la fecha er cue hayan recibido el acha vprovisional en su idiome de
trabajo. ' '

gque g8 Hubli-

¥ La presente acta resumids provisional, juato con ]
1L acte defini-~

R - S ;
caran en wa solo documento despuds del perfodc de sesiond
tiva de la sesidn,
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APROBACTCN DEL TUFCIME DiE LA SUBCOMISION_(ﬁ/LC,lBS/SC.I/L.ET)

B B, MQEE‘(Australia), delator, nresentande la primera parte del informe de
1o Subcomigidn T (A/AC.138/8C.1/L.27), dice gue el documento contiene dos secclones, de
las que en la priﬁera se resume la labor de la Subcomisidn en 1971 y 1972 y en la segun-
da. la laobor en 1973. Asbasg secciones son conclsas y ficticas, por lc gue espera que no
nlanteardn problenas.-

La gepunda parte del informe de Lo Subcomisidn contendri el informe del Grupc de
Trabajo, que ha side objetc de extensas consultas, ¥l orador da las gracias a los mu~
chos represenbantes que han formulado chservaciones sobre los ejemplares preliminares
del proyecto gue sge distribuyero., Muchas de lag sugerencins hechas han sido recogidas
en el documento y lo han mejorado. ‘ _{

Suglere gue, comoe lag secclones Ly B (pérrs. 1 a 19) del documento A/AC.E38/3C. 1/
L.27, que son un resumen de las sacciones formales de los informes correspondientes
a 1971 y 1972, ya fueron sprobadas, la Gomisién apruebe las dos secciones junbas. La

. 9 I > » . rd - #
segunds seccldn podris desmués  examinarse parrafo por parrafo.

bt by
Azl queda acordado.

duedsn aprobados los parrafos 1 a 19.

Pdrrafo 20

Tl Sr. MARTINEZ STMARAM {Colombia} propone un cambic de redaccidn en el texto

egpafiol,

—1

4 b n PR b ,. - " n I N 4 5 4 % - - 4
Bl PRESTOENTE dice que la Secretarfs introducird el camblo necesario y afladira
las fechas gue se habian dejade en hlanco,

(ne )._parrafo 20.

& aprebado

Parrafes 21 v 22

Quedan aprebados los pidrrafos 21 v 22.

1£o 23
El Sr, HOIT (Australin), Relator, dice que &l pérrafo habrd de completarse

afisdiendo el titulo del proyecto de articulos vresentado por Italia que se menciona

en el spartade d) y menclonandc en un nueve apaitbado e) de una propuesta presentada por

la URSS (4/40.135/8C,T/L.28) v distribuida esa mafiana.

L S5r, 15T

- " e a . & - L4
U (China) sefiala que, como gu delegacidn no ha recibido todavia

ih

la propueste de 1o URSS, deberd aplaszarse la decisidn sobre la convenlencia de indluir

una mencidn de ese documente hasta que se disponga de 81,



/80,1387 5C, 1/ 8575
pagina 3

Tras de un Jntcrcameo de opiniones entre el ILE ;ﬂENTE,'el Sr, TVANOV (Unién

5

de Zepdblicas Socinlistas Sovidtices) vy el Sr, HSI: PU (China), este dltimo declars gre
no 3¢ opone a que se mencions lu vropuesie de la Unidn Soviédtica en 2l informe de la
subeors.oidn, perc aue ﬂea(a delae constancis de sus objeclones schre el fonde del texto,

Tl prefmbulo rTebasa las atribucicnes del Geupe de Trabejo, y la Subcomisidn no debe

e u&guf si dehs haber uao o varios tratados.

049 aprobad e *f"rnm

05 2 T 25

Juedan sprebades los vévrafos 24 v 25.

iarrafo 26

71 PRESTDENTE indica que la Secrebtarfe completard las [echas necesarias.

fueda aprobado el pérrafc 26.

‘Parrafo s 21 8 35

Guedan aprobadeos los parrafos 27 a 35,
"a.I:‘I' Fo )6

El Sr. de S0TG {Perd) propone gue se ingerten 1as'siguientes palabras des~
pads de "se expresdé la opinidn en la =éptims 1inea del parrafo: ‘“que en virtud de los
princicios 4 ¥ 14 de ia Declaracién de Frincipios contenida en la resclucidn 2748 (XXV),
todas las acbividades en la zona debfan sujetarse al régimen a egtablecersse ¥ los
FEstades estaban obligadoé‘a asecurai que sug nacionales se sujetardn o dicho régimen'.

fueda aprobads la enmienda.

Nueda aprobade el ofrrafo 36, con la enmiends introducida.

Gueds aprobado el varrafo 7.

sugieve que la Subcomisidn suspenda brevemente la sesidn para

TR

ITI

gue el Grupo de Trabsjo pueda completar su informe, que formard parte del informe de
la Subcomisidn.

Lst gueds acordado.

Se suspende 1a sesidn a las 11,40 horas v sge reanuda w» las 12,25 horas.
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1 Sr., PINTO (Sri Lanka), Presidente del Grupo de Trabajo, dice que desde que
hizo su dltimo Informe verbal en la 732 sesidn de la Subcomisidn (4/80,138/5C.1/SR.73),
el Grupo de Trabajo ha proseguido ol examen prelininar de su principal documento de tra-
bajo (Grupo de Trabajo I, Documento N2 4, de 23 de abril de 1973) v ha aberdado el tema
de la composicidn fe los diversos érganos cuyos poderes y funciones habia discutido con
anterioridad. A juicio del Grupo de Trebsjo, la "Comisidn de Planificacién® (pdg. 72)
deberia ser un Srgano subsidiario, gue le Asambles estaria facultada para establecer
perc cuya existencia no derivaria directamente del Tratade. Esta ovinidn se reflejard
en el articulo sobre los poderes y funciones de la Asamblea, Ademds de las comisiones
mencicnadas en su informe anterior, el Grupo de Trabajo ha recibido luego la propuesta
de crear una "Comisidn de Inspecciones y Conservacién®, que seria el drganoc de la
Autoridad encergado del examen, aprobacidn e inspeccidn de todos los programas de traba-
jos sfectuados en la gzona internacional, bilen por un Srgano competente de la misma
futoridad, bien en virtud de acuerdos autorizades per ella. Cada propussia de estable-
cer una "Comisidn' ha ido acompafiada de olra propussta en conitrario, basada en qué
otros érgancs de 1a Autoridad podrfan realizar mejor las‘funciones”que se le asignasen
o en gue la fubtoridad no deberia ejercer en absolubc tales funciones.

El Grupo de Trabajo también ha recibido otres dos textos més como variantes del
articulo XXXIV sobre la "Bmpresa", titulados "Comisidn de Exploracién y Explotacién” v
"Comisidn de Bxplotacidn"., Se ha sugerido otra propuesta mésg en el sentide de que el
propio Consejo deberis tener poderes parz regular la exploracidn y la explotacidn pero
no para explobar la zons directamente. La existencis de ocho propuesias diferentes en-
caminadas a establecer una rama de la fubtoridad que se ocuparia de los aspectos opera-
cionales de la exploracidn y explotacidn de los fondos marinos no ha de-considerarse
necegariamente como indiclc del fracasc del Gruﬁo‘de Trabajo, pussto gue se refieren
a lo que muchas delegaciones consideran como el problema central tocante al régimen de
la zong ¥ a su relacidn con el articulo IX, &1 orador cres qué finalmente serd posible
reducir el wfmero de bextos a tres v guizds incluso a dos, pero el Grupo de Trabajo ha
sido incapaz de haceric por falta de tismpo.

Las consultas acerca del exsmen de los poderes y funciones de la "Empresa" mencio-
nadas en su anterior declarscidn mostrarvon que podia ser aconsejable mantener come base

de dlscusidn ol texto original de la propuesia sobre ls Pmpresa", articulo YOV del
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documente Dr.l del Giupo de Trabejo, micatras 1os patrocinadores segulan considerando
“de la noys

cinadcres de esé texbe no pudiercn aceptar la noslclén adoptads por los autores de las

perte ds lns modificaciones propuestas. Losg patirn-

%

fodos las consacuenci:

ot siebs propuestas preliminares en el centido de que esas propuestes oran varianbes
del concepto de hmmresa’, Las propuestas ivdn acompaiiadas de upa nota en la que 86
indicacdn las opiniones dives reonbos al reospecto,  Pinalmente se ha decidido press uiﬁr

textbos para 1o siguiente etapns del trabajo mwmerdndoios desde pxt;» haslsa Vu? i

-

srealar la pals

ra Mof oentre ellog, para no prejuzgar una relacidn entre un texto

vy ot nio el orden de su fubirs exmen. FPor cupuesitco, sn el documento revisade escs’
textod irdn numerados con oifras avdbigas cue podrlan diferir de las romanas.
T3 Grupo de Trabajo hs recibide también una nueva propuesta acevea de uns dispoesi-

n L ‘ - oL C - . - -
cidn general scbre el arreglo de controversiag, que se ba colocado al comienzo del

srticulo XEXITI, ouyve titulo se ha modificads en consecuencia y dice "irvegls de contro-
versias Lincluido el'Tribuﬁa&7”, v cuya Gltima parte contlene abora un mecanismo eshe-
oifico para el arreglo de controversias, a maber, remisidn a un tribunsl permanente,
remisida aun tribunel especial escogide por las Partes de una 1igia do perscnas gus
lievaria la Mtoridad y remisidn de las controversias 2 la Corte Internscional de Jus-
tiecia; también ha recibido una propuesta wlterior, shora en curso de pfeparacién, qus
partiré del concezbo de Dmpresa elsborade en el nuevo texto, de forma gue adlo trataria
de lus controversings entire la Dmpress, por una poarte, ¥ las entidades que han estable-
cido con ella empresas mixbtas o conbratos de prestacidn de gervicios, por otra. Las

quevas disposiciones generales lLisnen dos variantes: una estd encaminada a introducir

¢l cconcepto de un tribunsl con Jurisdiceidn exclusiva y obligatoris parsa dﬁrimir COTL-
tioversias ¥ pronmunclar declsiones vinculantes, miedtras gque la obtra prevé una decisidn
de las Partes en lo controversia acerca de los nedids ds zanjarla. Je ne llegarse a

vodiris semeberse wl Consejo, por injciativae de unas Parte o

un acuerde, la cont:
por azoucrds entre ¢llas, Una ves e el Conmsejo hublera tratado de arveglar le contro-
versla ¥y elaborado un informe y recomendaciones sobre el particular, gi de hecho no st
hubiera conseguido wn arreglo, la controversia Qodria BSL 1levada snte el tribunal por
el Consojo mismo, de nueve por sclicibud undlateral de una Parte o pdr severdo enbre
las Paries interesadas., Las decisiones dsl tribunal seifan obligatorias. Fn la seguhm

)

da veriante se dispone tambidn gue las conbreoversias se someterfan dl?ﬁctdmcltP'al



A/50.138/3C,I/SR.7
pégina’

tribunal en los casos urgentes y que todos las controversias entre una Parte Contratante
y la jduboridad misma se someberfan siempre directamente al trlbunal

Se han expresado diversas opiniones en relacidn con el procedimiento 00ﬂ51stente
en someter las controversias sl Consejo antes de llevarlas ante el tribunal. Segiin
una de ellas, tales controversias deberfan Limitarse a las relacionadas con la =zona y
sus recurscs o con la interpre tacidn y aplicacidn de log articulos, Otros han preferi-
do la formulacidn "relativas a la exploracidn de la zona y la explotacidn de sus recur-
sos“; Mgunos han preferide gue se redacten estas disposiciones de forma que un Estado
que no sea Parte Contratants pueda someter al Consejo una controversia relacionada con
la zona y sus recursos, mientras que obros han crefdo que los Estados que no son.
Partes Contratantes no deberian tener accesc a ningin drganc de la futoridad.

Varios fextcs de propussgias relativas al tribunal han reflejado diferencias de
opinién acerca de su condicidn de foro abierto a leos nacionales de los Estados; de 1a
funcién del tribunal en relacidn con las cortes nacionale 53 del papel de los drganos
tdenicos de la.ﬁutcridad con respecto a lag Tuncliones del tribumal y del método con. -
arreglo'al gque éste tomaria decisiones. Algunas delegaciones han considerado que es
premétura le insbitucionalizacidn del concepto de un tribunal. .

Se han recibido varias propuestas nuevas acerca de la segretaria. Se ha sugerido
que el jefe de la secretarfa tenga las sigulentes funciones nuevas: primera, achtuar
comc asesor de la "Empresa'; segunda, preperar proyectos de presupuesto; terceras, su-
pervisar la inspeccidn de las actividades en la aone; cuarta, facilitar y promover la
1mv05tlgaclon cientifica. en la zcna o el egerc1c;o de 1ls libertad de invesbtigacidn
cientifica en la zona; quinba, emitir aviscs a los navegantes sobre Llos peligros para
la navegacidn de que tenga conocimiento; sexta, llevar un registiro de las descargas de
sustancias radiactivas y tbéxicas en la zonz de que tenga conocimientc y sefialar tales
notificaciones a la atencidn del Consejo; séptima, 1levar un registro de las personas
reconocidas por la Auboridad a efectos de realizar investigacicnes clentificas en la
zonay v octava, recibir de los Dstados mapas que muestren los 1imites maritimes de la
jurisdiccién naclonal y cuya comunicacidn podria exigirse de los Bstades mediante, por
gjemplo, un posible segundo parfaLO del articule I, La segunda funcidn propuesta no
ha encontrade oposicidn, perc en relacidn con cada una de las restamtes funciones se

ha propuesto trasladarls a otro érgano de la Autoridad w omitirla, basdndosge en'que no
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corresponde sl carge da jefe de la secretaria. Si se aprobaran las funciones quinta,
sexta, séptima y oclava, habria que promulgar disposiciocnes expresas acerca Ge las obli-
gaciones consiguientes de las Partes Contratantes con respscto a la comunicacidn de tal
informacidn a la secretaria. For dltimo, el Grupe ha decidido eiplear provisionalmente
la expresidn V"Secretario General al referirge al jefe de la secretarfa, sin que ello
prejuzgue la eleceidn de otras palabfas.

Ademds de la reserve que segin el pdrrafo 3 del articulo XXXV debe guardar el per--
sonal acerca de los secretes industriasles u otra informacidn confidencial de gue haya
tenido conoeimiento en razdn de sus funciones oficiales, se dispone ahora que la viela--
cidn de tel norma se conslderard como una ‘grave infraccién®, Algunos estiman que tal
revelacidn deberfn entrafiar no solamente una accidn por parte de la organizaciéh,”sino‘
también responsabilidad personal por dafios, por ser el tnico facter efective de disua~
cidn.  Se ha observado que sencjanbe disposicidn podfa plantear problemas en relacidn
con el tribunal ante el cual deberfsa incoarse el procesc, la legislacidn aplicable y
las prerrogativas e inmunidades o que normalmente deberfan tener derecho los funcionarios.

Se gefizlan a la atencidn de la Subcomisidn las nuevas disposiclones acerca de 1os
conflictos de intereses en velacidn con e Jefe de la secretaria y su nersonal. Se

stima que deberd prohibirse que un funcionario, durante el periodo en que presta ser--
viclos a la organizacidn, esgté vinculado con cualquier empresa que intervenga en la
exploracidn de la zona o en la explotacidn de sus recursocs, o gquizds con el comercio de
los recursos que puedan extraerse de la zona, o tenga interds financierc en ella. Asi-
migmo, esta vineuwlacidn e interéds estarfan prohibides durante cierto wlazo degpuds de
su cese en la organizacidn., Se ha oxpresado la opinidn de que tal disposicidn deberis
regir para un periodo similar irmediastamente anterior al nombramiento del funcionario,
pero otros han considerado que tal disposicidn podrla impedir la contratacidn de fun-
cionarios capaces de aportar une valiosa contribucidén a la labor de la organizacidn,
por el hecho de trabasjar habitualmente en esta esfera. fmbas posturas se reflejan en

a . . - - . *
gemeral en boyno a los principios bdsicos de contratacidn

o
Reel

el texto., Ha hebide acuerdo
del personal -distribucidn geogrifica equitativa, el mds alto grade de oficiencia e in--
tegridad, y economin- pero los representaantes no han puesto la misma jnsistencia en

cada uno de esos principios.
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El texto sobre la-secrebaria contiene tanmbidn disposiciones wseerca de la "inspece
¢idn", concebida por alpunos como un departamento de la secretaria. Se ha previsto un
procedimiento para la seleccidn de los inspectores en cada caso particular, con el Fin
de minimizar lag molestias para el concesionario afectade sin mencscabo de la &flclen—'
ciay ' Algunos prefieren que ls funcidén de inspeceidn sea llevada a cabo por conducto
del Coneejo, mientras que los par.idarios de los enfoques de la “Emﬁreéa“ ¥ dé 1la
"Comigidn de Cperaciones” prefieren que tal funcidn se realice a través de la Empresa
o de la Comisibn., Otros desean que el Tratado establezca una "Comisién de Inspeccién
v Conservacidn™, v se sefalan a la stencidn de 187 Subcomisidn las disposiciones que
tratan de esa propuesta en el documento revisado donde figuran los resultados de 1o
labor del Grupo. Ctros creen que la funcidn de inspeceidn podrié estar a carge de un
6rgano‘subsidiario del Cohsejo.

' La versién revisada de la variante 4 del artieulo XXITI, sobre la naturaleza de
1a Autoridad, aparecerd en el nueve documento anexo sl informe. El artfeulo ZXIV, uobre
prerrogativas e inmunidades, ha sido revisado teniendo en cuenta el debate ¥y sstd ahora
dividido en dog partes, de las gue la primera se refiere o Ta Autoridad misma, v la se-
gunda a lag prerrcgabivas e inminidades de los representantes N funcionarios. Se exe
presd la opinidn de que 1a futoridad, si iba a emprender 3ct1Vdedes comer01aleu, o
deberia tener derecho a inmunidades en lo gue ge referfa a ellas. Fl decumento sigue
ofreciendo dos posibilidades bdsicas: adherirse a la Convencién sobre prer?ogativas
e inmunidades de los orpanismos especializados de las &aclones Unidas (si 1a Autodridad
Ve a ser Un organismo especializade) o elaboraf'una ueva comvep016n sobre las pre- ‘
rrogativas e inmnidades de la Autoridad. Er otra variante, en la que se prevels
aplicacidén de la anterivr Convencién, se admitfa en una cldusula especial la posibili-
dad ~tambidn previ ta en las disposicio&e&rque imponeneiﬁsec<etozﬂlpe?ﬁonaléckéque log
funcionarios de la Autoridad no pudieran acogerse a dicha Copvencidn si sé comproba-
ba que hablan infringide esa disposicién y habfan incurridc en responéabilidad por
dafios.. Andlogamente, el articulo XEV, sobre las relacioneq con obtras organizacicnes,
ha sldo revisado teniendo en cuenta el debste, ¥ se sefiala a 1a ateﬁCuOﬂ la nueva
nota que lo acowmpafia,

Los pdrrafos 1 y 2 del artfeule XXVI han side también reestructurados, pero siguen

w

tratande de los principics de la igualdad scberans y de la proteccidén de los legitimos
intereses de todos los Bstados., Bl pdrrafo 4 ha sido suprimide por considerarse super

fluo en vista del articulc 6.
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- 8¢ ha afladido via disposiclén entersmente nueva, como nuevo pérrafo "4, que parece
excluir la posibilided de que le organizacidén tenga poderes o funcicnes implicites.

Ctya disposicidn coleocada bajo el %itulo “Yrincipios fundamentales’ ha sido tomada
dsl pdrrafo 3 del articule TVIIT, sobre poderes y Imclones de la Autoridad.

it articulo ZEVII, sobre los prbpésitos de la fwtoridad, fue considerado superfluo
por algunas delegacicnes, ye que todos los aspectos a que se refiere estdn tratados en
otros artfeulos. Yor Lo banito, se propuso que fuers suprimide, y en relacidn con los
diversocs wérrafos de dicho artfoulo se hard referencis a las disposiciones pertinentes
relativas a algunos otros drganos. Varias delegaciones, sin embargo, se han resistido
& omitirlo en el momenbo actual., BSe ha propuesto un nuevo apartedo 1 que diga: "La
Autorided actuard en beneficio de los pusblos de todos Llos pafses?, Va acompafado de
wna propuesba de que se suprima porque ya se dice lo mismc en el artfcule 7.

1 avtfovlo IXVIIT, sobre los poderes y {unciones de la Autoridad, se mantiene
como epigrafe por el momento, ilguncs deseaban que se cuitlers ese articulo wobalmente,
mientras que otros querfsn que se mantuviera el tftulo a fin de formular ciertas dispo-
siciones generales més adelante, Se observard que los arvticulos XXTI o XAVII del
Documento 4, en su forma schbual, son el regultado de un examen preliminar por el Grupo
de Trabajo y no han side sometidos a un estudio detallado, '

Desmids de un esbudio preliminar de las disposiclones velativas a log poderes ¥
funciones de los diversos drgonos, el Grupo de Trabaje orocedid a estudiar su composi-
cidn. Por lo que se refiere o la lLisamblea, pueden observarse varias modificacienes.

En el odrrafo 3 del artfcule X¥XIX se han omitido las referencias a la cleccidn de la
Mega, a la duracidn de su mendalo ¥y a la aprobacidn del reglamento de la Asambles, por-
gque estasg cuestiones se tratan ys en las disposiciones relativas & los poderes y fun-
ciones del Consejo. 5¢ han efectuado dos cambios sn el pdrrafo 1; el primero es que
la fsamblea celsbrard perdicdeos ordinarios de sesiones con la {recuencia que se deter-
mine., 51 se reuniera menos do una vez al aho, podria ser necesario adoptar disposicio-
nes para la aprobacidn de un presupuesto anusl., La segunda modificacidn es que la ex-
preslidn "Estados Miembros" se ha colocado Junto. a la de "Farbes Contratantes! en el
pérrafo 1, para veflejar la opinidn de slgunos represcnbantes de que la primera deberia
utilizarse en todo el texto si se admitiera el concepto de mienbro asoclado. Con el
concepto de miembro asociado, los Estados de poblacidn pequefia -~que se especificaria

] [ 3 - Y . « - . -
en el Trabtado- que estinarsn demasiado onerosas las obligaciones de los mlembros podrian
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entrar en una relacidn especial dentro del Trtado, en virtud de la cusl ejercerian la
mayor parte de los derechos de los miembros; pero esbarien libres ds slpgunas de sus
obligaciones financieras, Se sefiala a la atencién'de la Subcomisidn una nueva variante
relativa a los miembres y al vroceso de adopeldn de declslones, en virtud de la cual les
Bstados Hiembros se clasifican on tres categorids sobre la base de clertos criterios,
v las decisiones se ado@tan sobre la base de una combinacidn especifica de mayorias
en cada una de esas categorias.

Se han propuesto dos varisntes de un nuevo primer pérrafe del articulo XXXI, sobre
la composicidn del Consejo. Ta primera dice asi: "La composicidn del Censejo se ajus-

ard a los principios de igualdad soberana de Llos Dsbados, representacidn geogridfica

racional y rotacidn de cargos clectivos". La segunda dice asf: 'La composicidn del
Consejo reflejard adecuadamente los intereses de todas LEodos los grupos d§7 Partes
Contratantes en-la zona®, ILa referencia z la exiziencia de 'grupes" de ¥artes Contra-
tantes Tue inacevnteble para algunos representantes que de obro mode habrian apoyado esse
variante, Se ha incluido por e¢llo entre corchetes, |

Aungue hubo pocos debates sobre el fondo de las propucstas del artfeulo XXXI, los
defensores de cada propuesta hicieron cisrtas aclaraciones v corrcccicnes, asi como
algunos cambios en la presentacién., Como algunos de los patrocinadores de las propueg-
tas deseaban presentar sus textos en su forma ovipinal, se sstimd prelferible dejar
en blanco el nimero de miembros del Consejc e indicar el nfmerc real ﬁropuesto en cada
casc en la nota de ple ‘de pagina, gue también contiene una nueva prdpuesta, que no se
refiere especificamente a ninguna variante determinada, de que el afmerc de miembros
asen 5A,

Se sefialan a la atencidn les correcciones efedtuadas por los patrocinadores de
las variantes Ay C a £in de qﬁe reflejen gu posicidn con mis exabtitud, asf como cier-
tas modificaciones efectuadas por los patiocinadores de la variante B a fin de recoger'
posibles variantes de su gistema. &n el curso del. debate se hicievon también dos nue-
vas propuestas, Ty T, )

tras debatir la composicidn de los diversos drganos de la Autoridad, el Grﬁpo de
Trabajo sometid o examen preliminer algunos otros textos que le fueron preéentados,
entre ellos propuestas sobre log limiftes de la Zona y sobre las ins*élaciones situadas

dentrc de la Zona y unz propuesta relativa = un predmbulo. &n el informe dal Crupo de
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Trabajo se indicerd lo que se hizo a ese respecto. Bl Grupo sometid asinismo a examen
preliminar una propuesta de inclusidn de articilos sobre oisposiciones diversas", que
contendrian iniclalmente una pronuesté relativa a la convocacidn del primer periodo de
sésionce de la Asamblea ¥ nobas con uanlnnc“ sobre los temes que habrian de incluirse
més adelante,

Una vez terminada esa elapa de su 1abor,'el Grupo de Trabajo decidid pagar inme~
diatamente s la segunda eteps, consistente en el nueve examen de esos texbos para age-
gurarse de que todas las opiniones se hollaban wiens v coneretamente reflejadas. For

desgracia, en ol tiempo disponible no se pude terminar la segunds lecturas del bexto.

Ho obstante, se hicleron progreses satisfactorios ¥ se estudisron los sigvientes texios:
la lszmblea; poderes y funciones de la Asambles; el Consejo; poderea v funcliones del-
Consejo; sistema de arreglo de controversias /[incluido el Tribunal/; la Bmpresa; la

-

Comisidn de Operaclones; la Junta Permanente; la Comisidn de ﬂdministracién v Desarrollo;
Aa'Organiﬁaoién Internacional de Operaciones en Llog Tondos Marinos; ol Urpanisme de
Exploracidn y Produceidn; ls Comisidn de Explotecidn. Ds prondsito del Crupe de Trabajo
que se ellja entve los drganns mencionades a fin de mue 1a nueva organizacidn tenga de
dos a cuatro Srgancs princinaies, incluidos la Asamblea vy el Consejo.
Durante la seginda etapa de log trabajos, resultercn inevitables varics camblos
en la pregentecién y en Lo numeracidn de los artfoulos. La presentacidn de los parra-
fos segundo ¥ tercero ds log poderés v funciones del Consejo tiene por objebo que, si
el orden en gue se presentsn los temas se interpreta errdnesmente como indicacidn de
precedencla o prioridad, las diversas propuestas no tengan ventaja wnag sobre otras.
Entre las nuéevas propuestas de fondo reecibidas desnude del examen preliminar por

el Guupo del texto del documenio /4 figuran textos sobre la utilisacidn de buques por

la Autoridad con su provio pabelldn, para su inclusidn entre los poderes y funclones
del Conseéjo, asf como una propuesta pura su onisidn; una oropuesta sobre reglementacidn
de 1& nrdducciéh para st inclusidi enbre leos poderss y Dunciones de la As amblea, junto
con una propuestu para uu onisidn; una propuesta sobre la facultad del Consejo para
raminer los planes v recomendaciones de la propucsta Comlsidn de lanificacidn a fin

3

de formular recomendaciones pare prevenir cuslquier fluctuacidn de lod precios do las

'

primﬁ“na naterias que pudieraverjudicar a Lng cconomias de los pafses en desarrollo;

una pronuesta de criterice adicicnaleg como baso para la distribueidn de beneficlios,
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dentro de los poderes y funcionss de la Asamblea; ¥ une propuesta de dos textos 1dénti-
cos para su inclusidn dentro de los poderes y funcicnes de la Asamblea v de log poderes
5 Tunclones del Consejo relativos o la composicidn de los drgancs subsidiarics ¥ que

dice asf: "En la composicién de esos Srgancs se tendrd debidamente en cuenta la necesi-
dad de reflejar adecuadamente los intereses de diferentes grupcs de Betados miembros de
la Autoridad; en principleo, la composicidén de los drganos subsidiarics seguiréd la estruc-
tura de la compesicidn del Consejo". '

L1 orador desea ahora presentar a la Subcomisidn el informe del Grupo de Trabajo,
gue -es el resuliado de una diffcil transaccién. E1 texto acaba de ser aprobado por el
Grupo de Trabajc y estard disponible a una hora més avanzada. Los textos exsaminados
por el Grupo de Trabajo se unirdn como anexos al texbto del informe, sepln se ha indica-
do. Los artfculos se presentardn por orden. TLa noba explicativa que acompafiard al
texto dird lo siguiente: _

"La parte I de este documento contiene proyectos de articulo relativos al
tema 1 del programa de trabajo de la Subecomigidn, titulade: ‘tREatatuto juridico,.
alcance y disposiciones bfsicas del régimen, sobre la base de la Declaraseidn de
Srinelpios {resolucidn 2749 (V) de la isambles General)!, La Parte II contiene
proyectos de articulo relativos al tema 2 del progrsma de trebajo de la subcomisién,
'Bstatuto juridice, alcance, funcicnes v facultades del mecanismo inbernacional',

Los proyectos de artfculo con ntmeros ardbigos han sido sometidos a una se-
gunda lectura por €l Grupe de Trabajo, mientras qﬁe los proyectos de artfculos
con nimeros romenos y 1os proyectos de articulos '0! sobre YLIﬁterpretaciég?
LEefiniciég?’sélo han sido objeto de una primera lectura. Después de su primera
lectura se introdujeron en ellos ciertas medificaciones, pero en su redaccidn
actual no han sido exeminados por el Grupe de Trabajco. Una nota gl pie de cada
uno de los proyectos de artfculos indicard su situscidn a este respecto,”

Se hard tods lo posible pars presentar la versidn revisada del documento 4 como
documento oficial antes de que termine sl actual perfodo de sesiones. FPodrdan resultar
necesarios algunos cambics de forma, Ya se ha acordado, después de consulbas con las
delegaclones interesadas, gue todas las nolas al ple gque actualmente contienen palabras
tales como "Muna delegacidn estimd..." dirdn simplemente "ge expresd la opinidn...". No
se escatimardn esfuerzos para reflejar exactamente las opiniones de los representantes
gue han demostrado tan admlirable espiritu de conciliacidn v cooperacida a lo large de
todo el debate,
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Ex JRE IDEUTu dlce que, como aodas 1a deleﬁéciones.pudieron asistir a las
sesiones delGrupe de Trabea Jjo ¥ vﬂempre que no se Formule ninguna objecidn, en%endera
gue la Subcomisidn desea amrooar el 1n¢orme oe] Grupo de Trabajo en su totalidad, El
informe del Grupo de Trabajo, que se publlcaré corto documento A/AC,138/5C, 1/L.27/ 4da. 1,
serd incorporado al informe de la Subéomisiéﬂ, v los textos de los proyectos de ar-
ticulos transmitidos por el'Gfupo de Trabajo seréﬁ reprbducidos en un snexc al informe.
Ast ogueda acordado, o | ' ‘
.deda_aprobado el informe de la Subceni.sién (A/20,138/50.1/L.27 v Add.1), con

las enmiendas introducidas.

DICLARACTON Ditl, BLpRuSilTANTS D TTALTA

Bl Si, de HOSOL (Tt“‘ﬁa) dlce que el snteproyecte de articulcs presentado

por su delegacidn sbb re los principios fundamentale“ del réglmen de la zona interna-
c:oqﬂ] de los fondos marinos ¥ su guosuelo v la reglamentacidn psra la concesidn y ges—:
tidn de licencias de explsra610n y de explotacidn de ninerales (4/4C.138/5C,1/L.26)

se ingpira en los criterios siguientes:

s necesario reconocer a todos los Lstados, CUQHQULGT& que sen sv nivel de dess-
rrollo, el acceso a los recursos minerales de la Zonz internacional ; mediante licenclas
expedidas a las Altas Partez Contratantes del acuerdo o & personas fisicas o juridicas
patrocinadas por ellias (seceidn AV, artfcule 3} los Bstados deben intervenir, bien
CON0 eﬁbarcados xoiusivos de las operaciones econdmicas o bien como.patrdéinadores,
para dar las méximas para ties o la Autoridad Tnternscional que representa a la comuni-
dad internacional; es wreciso impedir que se creen situaciones de monopoiio o de oligo-
polic en la Zona internacional, mediénte wna distribueldn equitativa'de las licencias
de investigacién y exploracidn entre lus iltas Partes Contra+antes 0 entre sus patro-
cinados que efectlian las operaciones econdmicas. Diche ) distribucidn Oebbila efectuarse
con arveglo a criierios objetivos que se determinarien cuidadosamente para svitar la
posibill dad de gue uno o variog Kstades tuvieran demagiadas 1icencias en 1o Zona”
Internaci oflal. i .

m proyecto de artfoulos presentado por Ttalia prevé también la digtribucidn equi-
taltiva de los mARG;aleo extraldos entre los istades o los encargados de ia explotacidn,

o a s . _ ' . -+
por una parte, y la fubtoridad Internacional, por obra., A este respecto, el articulo 5
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de la secc¢on B astlpula que el titular de la licencla exclusiva delgxplotacién ten-
dréd derecho a reclbmr aﬂualmente un porcentage de los minerales exﬁfé{dos cuyo valor
corrﬂsponde*a a los gastos anuales de gestidn dsl yacimlento, y gue, adends, tendrd
dereche a un porcentaje anual de los minerales extraidos en concepto de reembolso, ya
de”los‘gastos que haya hecho el titular como consscuencia ce las operaciohes efectuadas
n La zona comprendidé en la licencis exclusiva do exploracién inicial, va de los inte-
reses correspondientes. Bsta disposicién tiene la ventaja de dar a la Avtoridad Inter-
naclenal la posibilidad de compartir los minerale“ extraides desde un nrincipid; Por
$ltimo el artfculo 5 de la seccién "B prnvé una indemnizacidn anual por'“rlesgo mlnero“

1l resto de la produccidn se asignard a la Autoridad Internaolonal que podra
tomarla en especie o pedir su comercializacidn al titular de la licencia de explotacidn,

Ello permitird a la jutoridad reducir o atenuar las repercusiones que pueda tener
en los mercados mundiales la explotacidn de los recursos minerales de los fondos merincs
méds alld de los limites de la jurisdiceidn nacional y tener en cuenta las necesidades
de los paises que no bienen materias primas o que se encueatran en cursc de desarrollo.

AdemAs, la propuesta italiana prevé el pago a la Autoridad Internacional de una
cantidad por la licencia no exclusiva de prospeceidn (seccidn "BY, articulo 1), el pago
del derecho de inscripcién.y:de un canon anual por las 1icencias exclusivas de explora-
cién (QBCClOH Bh, artlculo ?) v la concesidén de licencias exclusivas de explotacidn
(se eceidn ”B“ artlculo 4)

Como la .propuesta 1tallana no contiene ningldn elemento Flgcal, cono. 1a bonificacidn
en efectivo, no entrafizria discriminacidn slguna entre los paises ricos y los paises
pobres, _

1 objeto de hacer més eficaz la Autoridad Internacional, el proyecto italiano es-
tablece un procedimiento muy delallado de aceptacidn de las licitaciones concurrentes
de los que deseen oblener licenclas en la misma zona. EL proyecto italianc no ha adop-
tado el pygcedimiento basadec en el orden de pres enua01on ae solicitudes, propuesto por
otras delegaciones, sino gue prevé la conceujén de licencias previc examen de los pro-
gremas de trabasjo remitidos Junto con las ollcltudes (seccién "B", artlculo 3). Este
procediniento aseguraria la seleccldn del candidatc que presentase la mejor garantfa
de una_explotécién répida ¥ eficaz.de los recursos minerdles_de la zona, lo Que rediun-
éaria‘en beneficic de is commnidad internacionsl ¥ sobre todd_de losg paisés en

desarrollo,
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Bl proyec%o oresaatado nor Itq13a es realista, po¥ cuanto pe?mzhlrwa el estahlec;—:
miento de un régimen fimcional y DraCthO que garant:zurlq le necesaria colaboracidn
entye la Juboridad Internacional, los Bgtados v Los encargadoes de ia explotacidn,

lio puede decirse lo mismo del documento de trabajo presentade por trece paises
latiﬂoameriqanos,.que propone el establecimiento de wna Autoridad Inuern501ona] que se
encalgue de todas las acL1VLdaaeo téenicas, industriales y ccmerc1aleo relativas a la
exploracidn y la exulotacién de.la'zona internscionel. £&s una propuesta alrayente,
pero mal definida ¥y, al parecer, de dificil ap1103010n | '

De hecno, seria nosible egtaoﬂecer une autoridad internacionsl. encsrgada de 1a
investigacidn y la explotacidn, si se adninistrase de conformidad con el régimen inter-
nacilonal; ello permitiria la creacidn de empresas mixtas por la Iatoridad Internacional
¥ los Hstados o los encargados de la explotacidn. Los pafses en desarrollo se benefi-
ciarfan de esLe slstema y podrian aportar una contribucidn efiéaz & las actividades en
la Zona nterna01oaal

w1, pvoyecto de artfculos propuesto no representa la posiciéﬁ definitiva del'

Gobierno de Italla, v es susceptible de mejora.

DECLARACION DEL OBSERVADOR UE IRLANDA

E) Sz, 4IRS (Obsorvador de Irtanda), haciendo uso de la palabra por invita-
cidn del Presidente, dics que, si bien su pafs podrfa adoptar une sctitud mds distante
ante osta cuestibn que la gque adowban los pafses Lecnoldgicamente més adelantados, por
una parte, o los palszes en desarréllo, por otra,,él egtableciniento de un régimen apli-~
cable_d;una zona invernacional de Jos fondes marinos y del mecanismo internacional para
controlar dicha zona y su explotacidn es de interés directo nara todbﬂ'Wo%'paises.

S de]egaclon ha expresado va su oplnzon acerca de la extensidn de 1a zona. en la
Subcom¢31oa competente, un To referente & dos CUESUJOUGU conexas, la de gi el reglmen
internacional deberia llmJtufﬁe a los fondos marinos o deberis Qp1J“& se también a las
aguas suprayacentes, v la de sgi debla oombrender no 6 1o 10@ rectrscs minersles sino
bambién log recursos vivos, a_JL;CLO de su delegacidn ol réclmen 1o deberid hacerse
exiGHSIVQ a lag aguas suprayaéenteS'gab si aplicarse = lo} ﬂecur 505 VJVO%. Esté jdes
estd en consonancia con la d%sffnéién establecﬁda entre esas uuestloneﬂ en muchas de
las propuestas que se hen presentado a la Comisidn de los Fondos hnrwno soore la {ndole

-

de los derechos de los Estados riberefios en la zona de jurisdiccidn nacional. Su
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delegacidn comprende que hay que lograr. que la no aplicacidn del régimen a las aguas
suprayacentes no obstaculizard exce51vamente 1la labor de exploracidn y-explotacidn y
que la Convencidn incluya las disposiciones pertinentes a este efecto, a la vez que
proteja adecuadamente ctros derechos en esas aguag. Su‘delégacién entiende que no
existen considerali.es recursos vives mis zild de una determinada profundidad; por con-
siguiente, seglin la solucidn que se adopbte Tlnalmente en relacidn a los limites, la
cuestidn de la aplicacién_a.los recursos vivos podria carecer de imporﬁancia.

Su delegacidén apoya la idea de que la Asamblea General, como Srgano de mas amplia
representatividad, sea la sutoridad suprema., Dste procedimiento facilitaria la deter-
minacidn de los reglamentos vespectivos de la Asamblea General y el Consejo. Al Consejo
podrian atribuirsele funciones ejecutivas mds amplias, en la intcligencia de que en
Wltime término serfa responsable ante una sutoridad superior, El conferir al, érganc
menos representalivo la regponsabilidad de importantes decisiones pricticas significa-
ria que los pafses teenolégicamente adelantedos tenderian a ejercer una influencia
excesiva, Uno de los proyectos presentados reconcceria o un grupo de esos palses prdc-
ticamente el derecho de veto sobre las decisiones del Consejo., A juicio de su delega-
cifn; le facultad de control debe corresponder a los representantes de guienss deben
ser Tos beneficiarios del régimen, a saber, toda la humonidad y en particular los paises
en desarrcllo ¥y loe paises sin litoral. |

Bl S,  IVANOV (UnJon de Repdblicas 8001a115tas Sov:étlcas), plantcando ung
cuestidn de orden, vnide zl Presidente que raegue al observador de Irlanda se abstenga
de hacer comentarios sobre log proyectos presentados por las delegaciones o referirse
al fondo de los trabajos de la Subcomisidn, sobre los que el debate ha finalizado ya.

. BI PRESTDENTE dice que espera gue el observador de Irlanda atendsrd el 1lama-
miento del representante sovidtico y abreviard 2l nfxdimo su declaracién. Fn la Comisidn
tendrd la oportunided de hacer una declaracidn mds completa, si asf lo desea..

Il Sr. HAYES (Observador de Irlanda) dice que su inbencidn era exponer las
reacciones de su delegacidn ante los problemas fundamentales que se han considerado en
la Subcomisidn, Jflgunos de esos problemas fundamentales se han mencionado en los vro-
yectos examinados por el Grupo de Trabajo y la Subcomisidn los tiene ahora ante si,
pero su propdsito no era referirse & los pronios proyectos, salve para mencionarlos de

paso como ha hecho en relacidn con uno de ellos.
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invita al ohservador de Irlanda a que prosiga su declaracidn
con la mayor conclsldn pesible, evitando todo comentaric detallado que nudlera susci-
tar nuevos debates,

01 Sr, HAYES (Cbservador de Irlanda), refiriéndose a la distribucidn de los
beneficlos, dice que la vaguedad de los términcs empleados a este respecto en las reso-
luciones de la Asamiles General log descalifica para la Convencién, oue tliene que pre--
ver w plan clavo de distribucidn de beneficics si se quiere gue los drgancs de la
; D

ad encargsdos de tal disglribucidn no se engolien en interminables disquisiclones

auwborid EASES

2 esbe regpecto, e detrimento de sus demis funciones y e su prestigio. Se ha sugeri-
do acertadomente que la distribucidn deberfa basarse en el orincipio de e cada uno
segin sus necesidades®, La cuestidn de la determinacidn de estas necesidades podria
resolverse nds adelante,

Otre problema fundamental es el de qué Tacultades deberfan conferirse a la fubtori-
dad pars ovganlzar la explotacidn de los fondos marincs. Los métodos generales pro-
muestos son la concesidn de licenclas, las ompresas mixbas, los contratos de servicics
v la explotacidn por la propia futeridad., A juicic de su delegacidn, el métode Sptimo
de explotacidn podrfa no ser el mismo en bodos los casos, y la fiubtoridad deberia estar

-

facultada para utilizar el que considerase conveniente, Ll objetivo deberia consistir
en asegurar la disponibilidad de los medics econdmicos para aprovechsr sl miximo los
recurscs ¥ en lograr una concurroncis real entiye los posibles titulares de licencias
c contratistas. OSu dele g9010n none en duda la vitilidad de 1z sugerencia de cue la
futoridad concertase acuerdos dnicamente con las persconas designadas por los Lstados,
ve que sllio pedria dar lugar e una situacidn de monopolio o de competencla reducidsa.
Tel vez sea necesaric considerar mds adelante si la Convencidn deberia establecer cri-
terics estrictos pars lo seleccidn de titulares de licencias o contratistas, =l objeto
de evitar prolongadas e indtiles discusicnes sobre las designaciones

Ll orador tenia el prepdsito de referirse a las dificultades 3u1f cag que podrian
plantearse en lag velaciones entre la Autoridad v las personas naturales o juridicas
gl se egstableciese un plan de conbtratacidn o concesidn do licenclas, pero, en vista de
la exhortacidn a la brevedad que le ha dirigido el Presidente, reservard sus comenbarios
a este rospecto para méds adelonte,

Tras elhabifual interca mﬁlcxdccowtcsiap, ¢l PRESIDENTE declarn clausurado el

perfodo de sesicnes.
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